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Illustration
IT- ion FR - ion ES - ion GR - ion TR - i
DE - ion NL- ion RU - AR - B

EN 1. Autodetection: 5V/2.4A / 2. Out: Type C / PD-20W

IT 1. Rilevamento automatico: 5V/2.4A / 2. OUT: Tipo-C / PD-20W
FR 1. Détection Automatique: 5V/2.4A / 2. Sortie: Type C / PD-20W
ES 1. Deteccion automatica: 5V/2.4A / 2. Salida: Tipo-C / PD-20W
GR 1. AuTépam avayvepion: 5V/ 2.4A / 2. £€w Tonog-C/PD-20W
TR 1. Otomatik Algilama: 5V/2.4A / 2. Gikis: Type-C/PD-20W

DE 1. Autodetection: 5V/2.4A/ 2.OUT. Typ C/PD-20W

NL 1. Autodetection:5V/2.4A / 2.OUT: Type-C / PD-20W

RU 1. Autodetection:5V/2.4A / 2. Bbixoa: Tun-C / PD-20W

blg T er e cuw £gi ABILT /ol 1. fCUgo 0: (uitSivagigl.1 AR

Operation Instructions

- Istruzioni di utilizzo FR - d' i i de
GR -08nyieg Aetroupyiag TR - Calisma Tallmatlan DE Bedlenungsanlenungen
NL - Gebruiksaanwijzing RU - MHCTpyKuun no akcnnyatauum AR - Juaiiill Olool

UK: Plug the 2-port USB wall charger into an electrical outlet and connect your USB-compatible
devices. Use these two ports to charge most tablets and other USB compatible devices.

Electrical outlet

IT Collegare il caricatore a muro USB a 2 porte a una presa elettrica e collegare i dispositivi compatibili USB.
Utilizzare queste due porte per caricare la maggior parte dei tablet e altri dispositivi compatibili USB.

FR Branchez le chargeur mural USB & 2 ports dans une prise secteur et connectez vos appareil

Specifications

IT - Specifiche FR - Caractéristiques ES - Especificaciones GR - Mpodlaypapeg
TR - Ozellikler DE - Bestek NL - Ilustracién RU - XapakTepuctuku AR - Ulénlgoll

EN - Output IT - Uscita FR - Sortie
ES - Salida GR - Mapaywyij

TR- Gikis DE - Ausgang NL - Uitgang
RU - Boixoa AR - 2l

TYPE-C: PD -20W (5V==3A, 9V==2.22A, 12V=1.67A)
USB Autodetection: 5V/2.4A
Total output: 32W Max

EN - Dimension IT - Dimensioni

FR - Dimension ES - Dimensiones

GR - AtdoTaon TR - Boyutlar DE - Abmessungen
NL - Dimensie RU - Mamepenie AR - sl

60 mm * 48 mm * 51 mm

EN - Weight IT - Peso FR - Poids ES - Peso
GR-Bapog TR - Agirlik DE - Gewichtn 0.083kg
NL - Gewicht RU - Bec AR - (jgll

EN - Model No. IT - Modello N.
FR - Numéro de modele ES - No. de Modelo
GR -Ap1Bj16s MovTéou TR - Model No.

E - Modell Nr. NL - Modelnr. RU - Mopens Ne.
AR - J3g0)l 95

G-TC2USBPDOTK

USB. Utilisez ces deux ports pour charger la plupart des tablettes et autres appareils compatibles USB.

ES Conecte el cargador de pared USB de 2 puertos a una toma eléctrica y conecte sus dispositivos
compatibles con USB. Use estos dos puertos para cargar la mayoria de las tabletas y otros dispositivos
compatibles con USB.

GR Zuv50TE To pOpTLOTA Toixou USB 2-80pa 06 ia AEKTPIKT TpICa Kat CUVBESTE TIG CUOKEUES Mo
sivat oupatég e USB. Xpnoworoujote autég Tig 800 BUPEG Yia Va GopTIGETE Ta MEPIOCBTEPA
TapmAéTeG Kat GAREG USB OUOKEUEG oUpBaTEG,

TR 2 baglanti noktali USB duvar sarj cihazini elektrik prizine takin ve USB uyumlu cihazlanniz baglayin.
Tabletlerin ve dier USB uyumlu cihazlanin ogunu sarj etmek igin bu ki baglant noktasini kullanin.

DE Stecken Sie das 2-Port-USB-Ladegerét in eine Steckdose und schiiefen Sie Ihre USB-kompatiblen Geréte
an. Verwenden Sie diese beiden Anschliisse, um die meisten Tablets und andere USB-kompatible Geréte
aufzuladen.

NL Plaats de 2-poorts USB-wandlader in een n sluit uw USB- apparaten aan.
Gebruik deze twee poorten om de meeste tablets en andere USB-compatibele apparaten op te laden.

RU T 2 USB-sapsaHoe K poseTie S8
yCTpOWiCTBa., Mcnom,aywe 9TM fABa NOPTa ANA 3apAAKM GOMbLMHCTBA MNAHWETOB W APYruX
USB-COBMECTUMBIX YCTPOVCT.
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EN - Barcode IT - Codice a Barre

FR - Code a barre ES - Cédigo de barras

GR - ypappw oG Kixdikag TR - Barkod

DE - Barcode NL - Barcode RU - WTpux-koa
AR - caluuluil py!

6929831423069

Attention

IT - Attenzione FR - Attention ES - Atencién GR - Mpocoxr TR - Uyari DE - Achtung
NL - Aandacht RU - Buumarve AR - olilil

EN:

Read all the instructions before using the product.

Do not subject the product to direct sun and high temperatures.

Do not place on a surface that is wet from water or cleaning solvents.

Do ot puncture, throw, drop, bend or modify.

Stop using the product when it generates unusual smell, heating, distortion of any other
abnormalities.

Please keep it out of the reach of children

IT:

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non sottoporre il prodotto al sole diretto e alle alte temperature

Non posizionare su una superficie bagnata dall'acqua o detergente.

Non forare, lanciare, lasciare cadere, piegare o modificare.

Smettere di usare il prodotto quando genera odore insolito, riscaldamento, distorsione di altre
anomalie

Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

FR:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

N'exposez pas la produit au soleil et a des températures élevées.

Ne placez pas I'appareil sur une surface mouillée d'eau ou de solvants de nettoyage.

Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier.

Arrétez d'utiliser le produit lorsqu'il géneére une odeur inhabituelle, un échauffement, une distorsion
de toute autre anomalie.

Veuillez le garder hors de la portée des enfants.

ES:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

No someta el producto a sol directo y altas temperaturas.

No cologue sobre una superficie que esté mojada con agua o disolventes de limpieza

No pinchar, tirar, dejar caer, doblar o modificar.

Deje de usar el producto cuando genere olor inusual, calentamiento, distorsién de cualquier otra
anomalia.

Por favor, manténgalo fuera del alcance de los niios.

GR:

AlaBAaTE OAEG TIG 0BNYIEG MPLY YPNOWONOUTETE TO NPOI6Y.

Mn UNOBAAETS TV oGV O GEGD fIALO Kat OE UPNAEG BEPHOKPAOiES.

Mny TOMOBETE(TE MGV OE pia EMUPAVEL MOV EivaL LYPO MG TO VEPO f TOV KABAPLOPG BLANUTEG.

Mnv Tpunare, piget, nTwon, AvyiZeTe f TporonoLeiTe.

ITaUATAGTE va XPNOLHOTOLELTE TO MPOIGY, GTAV AUTO APAYEL HLa acuVABLOTN pUPWSLd, BEppavon,
5 ; i A

MapakahoUpe va To KPATHOEL HaKPLd ané Ta Taidld.

Goul

www.goui.com

Dubai Industrial Area 2
Damascus Street, Al Qusais
Post box Number 181747
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info@goui-online.com
www.goui.com Made in China

TR:

Uriinii kullanmadan 8nce tim talimatlan okuyun.

Uriinii dogrudan giinese ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Sudan veya temizleme solventlerinden islanan bir yiizeye koymayin.

Delmeyin, atmayin, bitkmeyin veya

Uriinii alistimadik bir koku, 1sinma, diger anormaliiklerin bozulmasina yol agtigi zaman kullanmay
birakin.

Liitfen cocuklarin erisemeyecegi yerde saklaymniz.

DE:

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden

Setzen Sie die produkt nicht direkter und hohen aus.

Nicht auf einer Oberfliiche platzieren, die von Wasser oder Reinigungsmitteln feucht ist.

Nicht punktieren, werfen, fallen lassen, biegen oder modifizieren

Horen Sie auf, das Produkt zu verwenden, wenn es ungewshnlichen Geruch, Erwérmung, Verzerrung
von anderen Anomalien erzeugt.

Bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

NL:

Lees alle instructies voordat u het product gebruikt.

Stel de product niet bloot aan zon en hoge temperaturen.

Plaats het niet op een oppervlak dat nat is van water of reinigingsoplosmiddelen.

Niet doorboren, gooien, laten vallen, buigen of wijzigen.

Stop met het gebruik van het product als het een ongewone geur, verwarming of vervorming van
andere afwijkingen genereert.

Houd het buiten het bereik van kinderen

RU:

TPONUTAIiTE BCE MHCTPYKUMM MEpeA UCTIONb30BaHHEM NPOAYKTA.

He noaBepraiie NPOAYKTa BO3AHCTBUIO MPAMbIX COMHEUHbIX Nyelt W BbICOKMX TeMNepaTyp.

He pasmeLLaiiTe Ha 0BEPXHOCTM, KOTOPAst MOKPas! OT BOAI WM YACTALLYX PACTBOPUTENeHL.

He npokanbigaiite, He 6pOCaiiTe, He CrUGaiiTe 1 He MaMeHsiiTe.

MpekpaTuTe UCMIONb3OBaHME NPOAYKTA, KOTAG OH BbI3HIBAET HEOGbIUHbIA 3anax, Harpes,
CKaxKeHHe NIOBbIX APYTUX aHoMani

ToXanyvicTa, XpaHWTe ero B HRAOCTYMHOM AR AETeNl MecTe.
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EN: CORRECT DISPOSAL FOR THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling

IT: CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling

FR: LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Cette marque indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Pour éviter tout risque sur lenvironnement ou la santé humaine par [élimination incontralée des
déchets, recyclezle de maniére afin de la ré durable des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et
de collecte ou contactez le vendeur auprés duguel le produit a été acheté, puisquon peut prendre ce
produit pour un recyclage sans danger pour fenvironnement.

ES: CORRECTO DESECHO PARA ESTE PRODUCTO
Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos en toda la

TR: BU CIHAZ iGIN DOGRU KULLANIM

Cihazi geri igin litfen yerel i takip edin. Bu isaret, bu iiriiniin AB genelinde
diger evsel atilarla birlikte igini go i iiz atiklanin cevreye veya
insan saghgina zarar vermesini nlemek icin, malzeme kaynaklarnin siirdirilebilir yeniden
kullanimini tesvik etmek igin sorumlu bir sekilde geri donistirin. Kullaniimis cihaziniz: iade etmek
icin liitfen iade toplama sistemlerini kullanin veya triiniin satin alindigi saticya bagvurun. Bu (it
Gevre dostu geri doniisim igin alabilirler.

DE: KORREKTE ENTSORGUNG FUR DIESES PRODUKT

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabfallen in

der gesamten EU entsorgt werden darf. Um mégliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche

urch te 2 recyceln  Sie diese

,um die i g von Materi zu férdern. Um Ihr

Gerat Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder

wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kénnen dieses Produkt fiir
umweltfreundliches Recycling nehmen.

NL: JUISTE VERWIJDERING VOOR DIT PRODUCT

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontro\eerde afvalverwudenng te voorkomen, moet u deze op verantwoorde wijze recyclen om
duurza te Als u uw gebruikt apparaat wilt
retourneren, gebruikt u de retour en verzamelsystemen of neemt u contact op met de winkel waar het
product is gekocht. Ze kunnen dit product gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

RU: MPABUJIbHOE YTU/IM3ALMA 41 3TOMO NPOAYKTA

UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
de residuos, reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los
recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de recoleccion de
devolucién o pongase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto. Pueden tomar este
producto para un reciclaje seguro para el medio ambiente.

GR: ZwoTi PvBjton Ma o Mapév Mpoiov

AUTI| 1 GiiavON UTOBELKVUEL OTL TO POV QUTS BV TPEMEL va amoppiNTETaL HaZi HE A owKiaKkd
anépAnTa & GAn v EE. i va anogeux8ei meavii BAGN 0To neptBdkhov A TV avBp@nuvn uyeia
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9ta Ha TO, YTO 3TOT NPOAYKT HeNb3A YAanaTb C APYrUMM GbiTOBbIMM
oTXoAaMM no EceMy EC. YToBbl NPeaoTBpaTUTL BOIMOXHbIA BPEA OKPYXaloluei cpeae wm
3A0POBLIO UeNOBEKa OT HEKOHTPONMpyeMOoro y;:\anenml 0TX00B, aKKyMynMpoBaTb  ero
OTBETCTBEHHO, YTOBbI CNOCOBCTBOBATS Vi
pecypcos. UTo6bl BEpHYTb MCTIONb3yeMoe ycrpovlcnao CTIONb3yTe CUCTEMBI BOIBPATA H CBOpa
WM 0BPaTUTECH B POSHUUHBIA TOProBEL, Fie Bbin NPUOBPETEH NPOAYKT. OHI MOTYT MCMIONB30BATL
TOT NPOAYKT /AN SKONOTUYECKM GE30NaCHOI NepepasoTKy

J@I1i6 (0 Al yaliUl

and TV aveEEAEYKTN 513880n Tw AOPATAY, AVAKUKAGIGTE TNV LREGBLVA yia TV e
BLioung Enuvuxpnulucnolncnq TWY DALV TPWY.  1a Va STUGTPERSTS YpnatHoToLsiTaL 1
ouoKeuR oag, € Ta ovoTipaTa POIG Kat GUANOYIG i ETUKOWVWVATTE pE TO

KaTaoTIIA G 7o OMOiD aYopaoaTe T0 Mpoiov. MopOSY va AGOLY aUTE To Mpoidy via TV
TieptBaNovTIKd aopakd avakskAwan
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Warranty

IT - Garanzia FR - Garantie ES - Garantia GR - Eyyonon TR - Garanti DE - Garantie
NL - Garantie RU - FapanTus AR - (lo.all

EN This product is under warranty for the period of 24 months from the purchase date.
Please check your warranty policy on our website.

IT Questo prodotto & in garanzia per il periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Si prega di
controllare la politica di garanzia sul nostro sito web.

FR Ce produit est sous garantie pour une période de 24 mois a compter de la date d'achat
Veuillez vérifier votre politique de garantie sur notre site Web.

ES Este producto esta en garantia por el periodo de 24 meses a partir de la fecha de
compra. Por favor revise su politica de garantia en nuestro sitio web.

GR AUTS To PGV £ival and TNV yyGNON YLa To XPOVIKG BLACTAUA Twy 24 PNV and
TNV nuepopnvia ayopds. MapakaleioTe va eNéyEETe TNV MOALTIKY €£yyvnon oag oTnv
LoTooeiBa pag

TR Bu riin, satin alma tarihinden itibaren 24 aylik garanti kapsamindadir. Liitfen web
sitemizdeki garanti politikanizi gézden gegirin.

DE Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Bitte tiberpriifen
Sie lhre Garantiebedingungen auf unserer Website.

NL Dit product valt onder de garantie gedurende een periode van 24 maanden vanaf de
aankoopdatum. Controleer uw garantiebeleid op onze website.

RU 3T0T MPOAYKT HaxoAuTCs MOA rapaHTueil B TeueHne 24 MeCALEB C AaThbl MOKYMKM
MoxanyicTa, NpoBepbTe CBOK NOAMTUKY rapaHTUM Ha HalleM BeG-caiiTe.

liesgo cale (o)l dwliw oo cnsy .clivl AU o ljaub '€ 810) Ylouall () Xlio i :AR
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Yasal Uyari

Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda 6502 sayili tiiketici Kanunun 11.Maddesinde
yer alan tiiketiciye saglanan segimlik haklara sahipsiniz.

Sikayet ve itirazlariniz tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetine yapabilirsiniz.
Uretici : Fab-chain Service Co. Ltd.

Adres : 5th Floor, Building A, ChuangJian Industrial Park, Yingrenshi, BaoAn ShiYan,
Shenzhen, China

www.fab-chain.com Tel: 86 755-26409987

ithalatgi : Azyan Bilisim Hiz. ve Paz. San. Tic. AS.
Adresi : Serifali Mah. Turgut Ozal Bulvari Meral Plaza No:169 K:4 Umraniye / istanbul
www.azyan.com.sa Tel: 0216 2903200

Qoui

ULTRA FAST CHARGING

SPOTD

+D POWER DELIVERY CHARGER Ad POWER AUTO

PD TECHI DETECTION
ULTRAFASTER

User manual / Manuale utente / Manuel de ['utilisateur
Manual de intrucciones / Eyxetpidio xpnotn /
Kullanim Kilavuzu / Benutzerhandbuch /
Handleiding / PykoBoacTBO nonb3osatens / paiiuoll Jua




